RESOLUCION EXENTA DE ASESORIA JURIDICA N° 035/2018
Santiago, 05 de marzo de 2018

VISTOS:
a) Lo establecido en la Ley N2 16.319;
b) La Resolucion N2 1056/2017, que delega facultades al Director Ejecutivo de la CCHEN:
c) Lo dispuesto en la Ley N° 18.834, Estatuto Administrativo;
d) Lo dispuesto en el Articulo 5° de la Ley N° 19.896 y |a Ley N° 18.575;
e) Lo dispuesto en la Ley 21.053 que aprueba el Presupuesto del Sector Publico del afio 2018;
f) La Resolucion N2 1.600, de la Contraloria General de la Repliblica.
RESUELVO:
10

Apruébase el Acuerdo Marco de Colaboracién y Contrato de Comodato N°037/2018 de
fecha 04 de enero de 2018, suscrito entre la COMISION CHILENA DE ENERGIA NUCLEAR y el
CENTRO DE INVESTIGACION MINERA Y METALURGICA debidamente firmado por las partes

comparecientes, que se entiende formar parte integrante de la presente resolucién y cuyo
texto es el siguiente:

ACUERDO MARCO DE COLABORACION Y CONTRATO DE COMODATO
Entre
Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN)
Y
Centro de Investigacién Minera y Metalurgica (CIMM) N°037/2018

En Santiago, a 04 de enero de 2018, entre la COMISION CHILENA DE ENERGIA NUCLEAR,
Persona Juridica de Derecho Pdblico, RUT N°82.983.100-7, representada por su Director
Ejecutivo, Sr. PATRICIO AGUILERA POBLETE, Cédula Nacional de Identidad N° 9.482.486-9,
ambos domiciliados en calle Hermanos Amunategui N° 95, comuna y ciudad de Santiago, en
adelante e indistintamente la "Comisién" o el “Comodante”, por una parte, y el CENTRO DE
INVESTIGACION MINERA Y METALURGICA, Corporacién de Derecho Privado sin fines de
lucro, RUT N°70.001.300-6, representado por don Sergio Hernédndez Nufiez, chileno, abogado,
Cédula Nacional de Identidad N°7.022.095-4 y don Erich Schnake Walker, chileno, abogado,
Cédula Nacional de Identidad N°15.325.038-3, todos domiciliados en calle Hermanos
Amunategui N° 232, piso 16, comuna y ciudad de Santiago, en adelante e indistintamente el
“CIMM” o el “Comodatario”, se ha suscrito el siguiente contrato:

PRIMERO: ANTECEDENTES Y FUNDAMENTOS

1. La Comisién Chilena de Energia Nuclear es un servicio publico descentralizado, con
personalidad juridica y patrimonio propio, que tiene por objeto, en virtud de lo establecido en
el articulo 3° de la Ley N°16.319, que crea la Comisién Chilena de Energia Nuclear, atender los
problemas relacionados con la produccién, adquisicion, transferencia, transporte y uso
pacifico de la energia atémica y de los materiales fértiles, fisionables y radioactivos. Entre sus
funciones estdn las siguientes: (a) Asesorar al Supremo Gobierno en todos los asuntos
relacionados con la energia nuclear; (b) Elaborar y proponer al Supremo Gobierno los planes
nacionales para la investigacién, desarrollo, utilizacién y control de la energia nuclear en
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todos sus aspectos; (c) Ejecutar, por si o de acuerdo con otras personas o entidades, los
planes a que se refiere la letra b); (d) Fomentar, realizar o investigar, seglin corresponday con
arreglo a la legislacién vigente, la exploracién, la explotacion y el beneficio de materiales
atémicos naturales, el comercio de dichos materiales ya extraidos y de sus concentrados,
derivados y compuestos, el acopio de materiales de interés nuclear, y la produccion y
utilizacion, con fines pacificos, de la energia nuclear en todas sus formas, tales como su
aplicacion a fines médicos, industriales o agricolas y la generacién de energia eléctrica y
térmica; v, (e) Propiciar la ensefianza, investigacién y difusién de la utilizacién de la energia
nuclear, y colaborar en ellas.

Complementa lo anterior, lo establecido en la Ley N°16.319, articulo 7°, que sefiala que “las
funcionesy atribuciones que la ley entrega al Estado respecto de la exploracién, explotacién y
beneficio de materiales atémicos naturales, del comercio de dichos materiales ya extraidos y
sus concentrados, derivados y compuestos, y del acopio de materiales de interés nuclear,
solamente podran ejercerse por la Comisién. La produccién de energia nuclear con fines
pacificos sélo podré realizarse por la Comisién o con su licencia previa. La Comision podra
realizar dicha produccién por si o por medio o en unién de terceros”, asimismo lo establecido
en el decreto supremo N°1.304 de 1983, del Ministerio del Interior, que Aprueba Objetivos y
Politicas para el Desarrollo Nuclear Chilena y el decreto supremo N°302 de 1994, del
Ministerio de Mineria, que Aprueba el Plan Nacional de Desarrollo Nuclear.

2. La fusion es una fuente ilimitada de energia, limpia y no contaminante y el Organismo
Internacional de Energia Atémica, OIEA, del cual Chile es estado miembro, estd realizando un
programa internacional para lograr el disefio y construccién de una planta de generacidn
eléctrica en base a fusién nuclear. Es asi como a la fecha se construye el primer prototipo
demostrativo para operar en Europa de manera ciclica el afio 2025. De esta manera se
pretende lograr la construccién de reactores de energia de fusion eficientes y seguros para
el afio 2050. Todo este plan a 33 afios, que, desde su origen hasta hoy, requiere de un uso
intenso de litio como precursor de combustible nuclear y como compuesto de blindaje
térmico y radiolégico. Lo anterior, es un desafio pais lograr operar las tecnologias que nos
permitan separar litio 6, presente en nuestras enormes reservas de litio, en cantidades que
ameriten su comercializacién internacional.

A este respecto, el CIMM, con sus actuales capacidades, es un importante actor en el logro de
este objetivo.

3. La CCHEN para dar cumplimiento a su objeto, en virtud de la Ley N°16.319, articulo 10°,
literal a), se encuentra facultada para ejecutar los actos y celebrar los contratos o convenios
que estime necesarios para el cumplimiento de sus fines, tales como: adquirir, enajenar,
gravar y administrar toda clase de bienes muebles o inmuebles, especialmente materiales de
interés nuclear y concentrados, derivados y compuestos de dichos materiales, y ejecutar o

celebrar cualquier acto o contrato tendiente, directa o indirectamente, a la consecucién de
sus fines.

4. Por su parte, conforme a sus estatutos, el CIMM tiene por objeto, entre otros: (l)
Investigar, crear, experimentar y desarrollar nuevos procedimientos técnicos destinados a
mejorar los procesos de extraccion y beneficio de minerales, bajar sus costos, buscar
aplicaciones para las materias primas mineras y estudiar el aprovechamiento integral de sus
productos y subproductos; y, (1) contribuir a la formacién de especialistas, coordinar becasy
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difundir los conocimientos cientificos y tecnoldgicos. Asimismo, el CIMM cuenta con un
Laboratorio de Ecotoxicologia y Metales Trazas, asi como con otras capacidades que, unidas a
las de la CCHEN, coadyuvan al cumplimiento de objetivos comunes.

5. Tomando en consideracién lo sefialado anteriormente, las partes acuerdan realizar sus
mayores esfuerzos con miras a obtener una estrecha cooperacion cientifico-tecnoldgica entre
ambas instituciones, conforme a los términos y condiciones que se estipulan a continuacién.

6. Asimismo, y en el marco de la estrategia de colaboracién que se seflala en la cldusula
siguiente, por medio del presente instrumento las partes vienen en suscribir un contrato de
comodato, de acuerdo a los términos y condiciones que a continuacién se indican.

SEGUNDO: ACUERDO MARCO DE COLABORACION.

De_conformidad a lo dispuesto en la cldusula precedente v por medio del presente
instrumento, las partes vienen en regular los términos y condiciones necesarios para obtener
una estrecha cooperacion cientifico-tecnoldgica entre ambas instituciones, y particularmente
para el cumplimiento de sus finalidades, realizar investigacion y desarrollos tecnolégicos
orientados a la aplicacién pacifica de la energia nuclear en los ambitos de los procesos

productivos de la mineria, la exploracién minera, la sustentabilidad ambiental de la mineria y
otros relacionados.

Para lo anterior, ambas partes estan de acuerdo en establecer lineas de trabajo colaborativay
conjunta, asi como estrategias de trabajo a implementar para la consecucién de éstas,
generando iniciativas de apoyo al desarrollo sustentable de la industria, el tratamiento de
minerales polimetalicos y no metélicos, la caracterizacién de recursos geologicos y la
comercializacion de la tecnologia e innovaciones co-generadas.

Para estos efectos las partes acuerdan las siguientes estipulaciones que tendran el caracter de
marco de aplicacién para las convenciones especificas que alcancen:

a) Las partes convienen en disefiar, ejecutar y evaluar programas, proyectos y acciones
tendientes a la colaboracién, practicas profesionales, perfeccionamiento profesional,
asesorias especializadas, cooperacién técnica, investigacion fundamental y/o aplicada, u
otras que las partes acuerden expresamente dentro del &mbito de sus lineamientos
estratégicos, objetivos especificos y fines propios.

b) Los programas, proyectos y/o acciones que ambas partes acuerden, de conformidad a lo
establecido en el presente contrato, seran objeto de convenios especificos entre ellas,
los cuales contendran, al menos, la descripcion general del programa, objetivos,
infraestructura requerida, lugar de realizacién, duracion, responsables, destinatarios,
presupuesto siimplicare gastos y las demds cldusulas que sean necesarias para la mejor
implementacién del mismo. Dichos convenios especificos deberdn ser suscritos por
escrito por los representantes legales de las partes.

¢) Paraloanterior, cada parte nombrara un representante encargado de la coordinacidn de
los convenios futuros a suscribirse. Para ello, la Comisién Chilena de Energia Nuclear
designa como Encargado Titular al Coordinador de su Comité Industrial, Dr. LUIS FELIPE
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MUIJICA TORO, o quien lo suceda en dicho cargo. En caso de ausencia del titular, lo
reemplazard el Encargado Subrogante, don MAURICIO LORCA. Por su parte, el CIMM
designa como Encargado Titular a su Directora Ejecutiva, Sra. IRENE ASTUDILLO
FERNANDEZ, o quien la suceda en dicho cargo. En caso de ausencia del titular, la
reemplazard el Encargado Subrogante, don JOSE ARBILDUA.

A cada uno de los encargados les correspondera supervisar el estricto cumplimiento de
los programas y acciones que se ejecuten e informaran periédicamente a las autoridades
institucionales correspondientes acerca del avance y evaluacién de dichos programas.

Para el cumplimiento de los objetivos ya mencionados, la Comisién se compromete a
disponer, dentro de sus posibilidades, del personal especializado, los laboratorios, el
instrumental, el material bibliogréfico, y todo aquello que fuere necesario al efecto. Asi,
por ejemplo, la Comisién podrd aportar su conocimiento, capacidades, infraestructura y
equipamiento en actividades de investigacién y desarrollo respecto del uso pacifico de
las aplicaciones nucleares en los 4mbitos de la salud humana, mineria, agricultura,
industria, alimentos, medioambiente, plasma, entre otros.

El CIMM, tal como se expresa en las cldusulas siguientes, contara con infraestructura
cientifica, como el laboratorio de Ecotoxicologia y Metales Trazas, equipamiento de
analisis fisico-quimico y otros, profesionales y especialistas, que la CCHEN podra utilizar
de comun acuerdo como parte de los beneficios mutuos que genera este acuerdo de
colaboracién. Se propone limitar esta colaboracién, con una estimacién no transaccional,
de un maximo valorizado anual, a precios de mercado, de 1.000 UF. Esta estimacién se
basa en el analisis en promedio de 14 elementos por muestra Y que éstos no requieran
de la compra de material de calibracién y de referencia especial. En caso de cambiar
estas condiciones, las partes acordardn cémo proceder, reflejando los acuerdos en
Anexo a este Convenio, debidamente firmado por ambas instituciones.

Por su parte, el CIMM podrd poner a disposicién espacios fisicos dentro de sus
posibilidades, designar profesionales y/o investigadores, laboratorios, material
bibliogréfico y otros a definir, para participar en los convenios especificos que se
suscriban; y ademds entregar la informacién pertinente respecto a los programas y
acciones que se realicen en el marco especifico suscrito.

Las partes deberdn garantizar la reserva y confidencialidad sobre los conocimientos e
investigaciones desarrolladas en forma comun o a las cuales tenga acceso su personal o
estudiantes como consecuencia de la aplicacién de este convenio y de los acuerdos
especificos que se celebren.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 45 del decreto su premo N°531 de 1974, del
Ministerio de Economia, que Fija el Estatuto del Personal de la Comisién Chilena de
Energia Nuclear, las partes acuerdan que el uso y goce de los derechos que se generen
en materia de propiedad intelectual, industrial, o de cualquier otro tipo emanados de las
investigaciones o trabajos conjuntos que realicen ambas entidades, pertenecera por
partes iguales a cada una de ellas. Igual criterio se aplicard para los casos de difusién por
cualquier medio con fines cientificos o comerciales de la metodologia y/o resultados del
trabajo conjunto, siempre y cuando se respeten los convenios de confidencialidad, asi
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como del uso de los productos y tecnologias desarrolladas en el marco de este contrato;
todo ello sin perjuicio de lo que se convenga sobre la materia en los convenios
especificos.

g) Iniciado un programa o actividad no podrd interrumpirse ni ponérsele término en forma
unilateral y debera ejecutarse integramente, sin perjuicio que las partes de comun
acuerdo convengan una forma distinta para el finiquito de los convenios especificos en
ejecucion a la época de terminacién del presente contrato.

h) Las diferencias que pudieran surgir entre las partes a raiz de los convenios especificos
futuros que se celebren deberdn ser solucionadas por ellas de comun acuerdo. Para
estos efectos, la parte que estima tener una diferencia o controversia debera comunicar
a la otra dicha situacién, por escrito y con una relacién del problema, luego de lo cual, en
el mas breve plazo, se conformaré una Comisién integrada por dos representantes de
cada parte, quienes tendran un plazo de 30 dias para resolver. Si en dicho plazo no hay
acuerdo, las diferencias se someterdn a los tribunales de justicia.

TERCERO: INFRAESTRUCTURA NECESARIA PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS OBJETIVOS DE
COLABORACION.

En virtud a lo establecido en la cléusula anterior y tomando en consideracién que para
catalizar de manera eficiente lo establecido en la cladusula primera y segunda precedente, asi
como los futuros convenios ya mencionados, es primordial que el CIMM disponga de la
correcta infraestructura, contando la CCHEN con las instalaciones necesarias que permitirian
dar cumplimiento a lo anterior.

En relacién a lo anterior, se deja constancia que la CCHEN es duefia del predio
correspondiente a una parte de la faja Poniente del Fundo Santa Rosa de Las Condes,
conforme al plano de subdivisién aprobado por la Municipalidad de Las Condes por Acuerdo
N2 1134, del 24 de octubre de 1968, modificado y completado por Acuerdo N2 830, adoptado
en sesion especial y extraordinaria de la Municipalidad de Providencia, Las Condes y La Reina,

el 04 de diciembre de 1969 y cuyos deslindes figuran en la correspondiente escritura de
donacion,

El predio citado, fue adquirido por donacién de la Municipalidad de Providencia y otras, a la
Comision Chilena de Energia Nuclear, segtin consta en escritura publica suscrita ante Notario
Publico, don Patricio Zaldivar M., con fecha 08 de marzo de 1973, y cuyo titulo se encuentra
inscrito a fojas 22651 N2 27684, del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices
de Santiago, del afio 1974.

La donacién antes mencionada establece que la Comisién puede disponer libremente de
dicho predio, tanto para la instalacién y funcionamiento de un Centro Nacional de Estudios
Nucleares como todo aquello que esté relacionado con los objetos de ésta.

Teniendo en cuenta lo anterior, las partes han acordado suscribir un contrato de comodato, el
que se regira por los términos y condiciones que se indican en las cldusulas siguientes.
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CUARTO: CONTRATO DE COMODATO.

Que, de acuerdo a lo indicado en la cldusula precedente, por medio del presente instrumento
el Comodante da en comodato al Comodatario, un galpon de aproximadamente 450 m?
ubicado al costado sur del edificio principal de la CCHEN, emplazado en el inmueble sefialado
en la clausula tercera. Para estos efectos, las partes vienen en dejar constancia que el galpén
que se da en comodato, se encuentra actualmente disponible y sin uso proyectado por parte
de CCHEN en el mediano-largo plazo.

El galpén entregado sélo podrd ser destinada por el Comodatario para la habilitacion y
funcionamiento de las instalaciones que albergaran laboratorios, oficinas, salas de reuniones
y demds instalaciones necesarias para el desarrollo de sus funciones, lo establecido en el
Convenio Marco de Cooperacidn y futuros convenios de colaboracién que nazcan al alero de
éste.

Se entiende que para el normal funcionamiento del laboratorio se deberan instalar en el
exterior del galpén elementos complementarios como caseta de gases, equipos de aire
Chiller, Unidades de Manejo de Aire (UMA), y una bodega de residuos. Todas estas
instalaciones serdn definidas en el proyecto de arquitectura y especialidades que CIMM
realizard y serdn sometidas a la revisién y aprobacién de la Direccién Ejecutiva de la CCHEN.

QUINTO. AREA DE ESTACIONAMIENTO.

Asimismo, y por medio del presente instrumento, el Comodante da en comodato al
Comodatario un drea de estacionamientos colindante con el galpdn y con capacidades para 6
vehiculos en uso preferencial para el CIMM, pudiendo éste considerar, dentro del proyecto de
habilitacién a realizar, la construccién de un drea de estacionamientos de vehiculos exclusivos
para su uso, propuesta que debera ser sometida a la aprobacion del Director Ejecutivo de
CCHEN.

SEXTO: GASTOS DE CONSTRUCCION, MEJORAS, REMODELACION Y REPARACIONES.

Los gastos asociados a la habilitacién de las instalaciones asi como a la construccién de
nuevos estacionamientos para albergar vehiculos propios, particulares o de visitas de CIMM
seran de cargo de esta institucion.

El Comodante no estara obligado a realizar mejoras en los bienes objeto de este Comodato.
Las mejoras introducidas por el Comodatario deberan ser ejecutadas previa autorizacién por
escrito del Comodante, caso en el cual las referidas mejoras quedaran en beneficio de la
propiedad desde el momento en que éstas sean ejecutadas, sin que el Comodante deba
pagar suma alguna por ellas, cualquiera sea su cardcter, naturaleza o monto, sin perjuicio de
lo convenido en la cldusula 14°,

Los trabajos de remodelacién y/o reparacién que sean necesarios ejecutar en el galonydrea
de estacionamiento entregados en comodato, serén de cargo exclusivo del Comodatario, el

que no tendra derecho a reembolso por los gastos en los que incurra.

SEPTIMO: GASTOS OPERACIONALES.
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Los gastos operacionales por el uso del galpén por parte del CIMM serdn de cargo de esta
Institucion, debiendo acordarse entre las partes la forma de cuantificacién de los consumos
de energia, agua, gas, gastos de mantencion, seguridad y otros, privilegiandose la instalacion
de medidores o remarcadores independientes cuando ello sea factible.

El personal de CIMM tendra libre acceso al Casino de la CCHEN pagando directamente sus
consumos. En caso de asumir CIMM el financiamiento total o parcial de los mismos, se
acordaréd entre las partes el valor asociado y forma de pago.

OCTAVO: PROHIBICIONES.

Se prohibe expresamente al Comodatario ceder en todo o parte el contrato de comodato a
cualquier titulo, entre éstos, dar en arriendo o subarrendar en forma total o parcial los bienes
que por el presente instrumento se le entregan en comodato.

La infraccidn a esta obligacién daré derecho al Comodante para solicitar el término anticipado
del contrato y la restitucion inmediata de la superficie entregada en comodato.

NOVENO: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

A) Del Comodatario:

* Emplear el galpén y los estacionamientos entregados en comodato solamente para el objeto
descrito en las clausulas anteriores.

* Cuidar el galpén dado en comodato, adoptando todas las medidas que garanticen el debido
control y resguardo del mismo.

* Mantener en perfecto estado de conservacion y funcionamiento el galpdn que se le entrega
en comodato, durante todo el periodo de vigencia del contrato, reparando a su costo
cualquier desperfecto que ocurra en sus instalaciones y/o construcciones, sean estas

instalaciones de agua potable, luz eléctrica y otras habilitaciones que efectie el
Comodatario.

* Permitir el acceso al Comodante, o a quien éste designe, para inspeccionar en cualquier
momento los bienes entregados en comodato y facilitar la informacién que en ese dmbito
se le requiera.

* Dar cumplimiento a todas las normas legales, reglamentarias, municipales y administrativas
que digan relacién con el funcionamiento de los bienes entregados en comodato, sin
perjuicio de la responsabilidad que el Comodante le corresponda en su calidad de
propietario del inmueble donde se encuentran emplazados dichos bienes.

* Realizar las habilitaciones y construcciones a las que se hacen referencia en la clausula
cuarta en un plazo no superior a un afio, contado desde la total tramitacién del presente
instrumento. Para estos efectos, se entenderd que la obligacion se encuentra cumplida sélo
si la construccidn se encuentra total y absolutamente terminada.

* Dar estricto cumplimiento a lo establecido en la cldusula segunda y futuros convenios de
colaboracion que nazcan al alero de éste.

B) Del Comodante:
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Liberar al Comodatario de toda perturbacién en el uso legitimo de los bienes dados en
comodato.

DECIMO: PAGO DE IMPUESTO TERRITORIAL Y SERVICIOS BASICOS.

Respecto del galpdn que por este acto se da comodato a CIMM, el Comodatario debera pagar
el proporcional del impuesto territorial y los servicios basicos que correspondan.

Para efectos de lo anterior, en particular del impuesto territorial, se hace presente que el ROL
de la propiedad dado por Servicio Impuestos Internos es el N°071-02750-011, respecto del
cual el Comodatario deberd pagar proporcionalmente, segtin la superficie de terreno asociada
al inmueble dado en comodato.

DECIMO PRIMERO: ROBOS Y PERJUICIOS.

El cuidado, conservacién y manutencién de los bienes que él Comodatario habilite, construya
o introduzca en el inmueble donde se emplazan los bienes dados en comodato o que
conformen las instalaciones complementarias especificadas en la cldusula cuarta de este
contrato, seran de U(nica y exclusiva responsabilidad de éste, ello sin perjuicio de las
responsabilidades civiles o penales que a terceros ajenos correspondan en caso de hurto,
robo, pérdidas o dafios.

DECIMO SEGUNDO: COORDINADORES DEL CONTRATO.

Para los efectos de la correcta ejecucién del presente contrato, las partes designaran a dos
personas de su dependencia en calidad de Coordinador Titular y Coordinador Suplente. El
Comodante designa como Coordinador Titular al Jefe de la Divisién Corporativa, Sr. MARCO
AUSPONT GUASP o a quien lo suceda en el cargo; y, como Coordinador Suplente al Jefe de la
Oficina de Asesorfa Juridica, Sra. GLORIA ZARATE PEREZ o a quien le suceda en el cargo.

Por su parte, el Comodatario designa como Coordinador Titular a la Directora Ejecutiva, Sra.
IRENE ASTUDILLO FERNANDEZ, 0 a quién le suceda en el cargo; y como Coordinador Suplente
al Asesor CIMM, Sr. JOSE LUIS GILBERT, o, a quién le suceda en el cargo.

Para todos los efectos, las designaciones antes dichas, se entienden notificadas por el solo
hecho de la suscripcién del presente contrato.

DECIMO TERCERO: VIGENCIA DEL CONTRATO.

El presente contrato tendrd una duracién de diez (10) afios, a contar de su entrada en

vigencia, plazo que se entendera renovado automdticamente por periodos iguales y sucesivos
de diez (10) afios cada uno.

Sin perjuicio del plazo establecido para las prérrogas, alguna de las partes podra manifestar
su voluntad en contrario, lo que deberd comunicarse al Jefe superior de la Institucién, segun
corresponda, por escrito y debera ser notificada por carta certificada, con una anticipacién de

a lo menos ciento ochenta (180) dias corridos a la fecha de vencimiento de la prérroga
respectiva.
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La entrega de los bienes dados en comodato se realizar4 al momento de entrar en vigencia el
presente contrato, salvo que las partes acuerden una fecha distinta de comun acuerdo.

DECIMO CUARTO: TERMINO ANTICIPADO.

Las partes contratantes podran poner término inmediato y en forma anticipada a la fecha de
vencimiento del presente comodato o de la prérroga respectiva, cuando no se dé
cumplimiento con alguna de las obligaciones estipuladas relativas a éste.

En este caso, el término anticipado debera comunicarse al Jefe Superior de la Institucion,
segun corresponda, por escrito y deberd ser notificada por carta certificada, invocando la
causal de término del contrato.

Asimismo, y en el entendido que alguna de las partes pueda, durante el periodo de vigencia

del presente contrato, requerir terminar el mismo, se acuerda que las reglas que lo regiran
son:

* En caso que la Comisién proceda al cierre del Centro de Estudios Nucleares La Reina por
reubicacion, venta de los terrenos, u otro motivo que implique su traslado o cierre total o
parcial, y que en consecuencia implique que el CIMM deba retirarse del mismo paraque la
Comision disponga del inmueble segin sus intereses, ésta Gltima debera indemnizar al
CIMM en el valor equivalente a un 10% del valor incurrido en la habilitacién del galpdn, por
cada afio remanente del contrato.

En cualquiera de las situaciones antes indicadas, la CCHEN se obliga a informar por escrito al
CIMM con al menos seis meses de anticipacién de la fecha de término anticipado del
comodato.

En el caso que sea CIMM quien decida terminar el contrato de comodato vigente, podra
negociar la instalacién de otra institucion en las dependencias que ocupa como
comodatario, cumpliendo criterios a acordar entre las partes, e incluyendo, como primera
opcion, la posibilidad de traspaso de las instalaciones a la misma Comisién. El valor de este
traspaso de las instalaciones a otra institucidn sera materia de negociacion de CIMM y no
forma parte de este contrato de comodato.

DECIMO QUINTO: MODIFICACIONES.

Las partes, por mutuo acuerdo, podran realizar modificaciones al presente contrato de
comodato.

Sin perjuicio de lo anterior, ninguna modificacién a este contrato de comodato serd valida u
obligatoria para las partes a menos que se haya realizado por escrito y se encuentre firmada
por los representantes autorizados de cada una de ellas.

DECIMO SEXTO: ANEXOS.

Las partes acuerdan que los aspectos operativos derivados del presente contrato de
comodato constardn en anexos, los que para todos los efectos legales se entenderan formar

parte integrante de este instrumento. Estos anexos seran firmados por ambas partes en sefial
de acuerdo y conocimiento.
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DECIMO SEPTIMO: NORMAS DE SEGURIDAD.

CIMM declara conocer las consideraciones de Seguridad y Acceso a las instalaciones de la
Comisién, comprometiéndose desde ya a respetarlas a cabalidad durante la duracién del

presente contrato de comodato, las cuales se rigen por estandares asociados a su caracter de
ser Recinto Militar.

DECIMO OCTAVO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales derivados del presente contrato de comodato, las partes fijan

sus domicilios en la ciudad de Santiago y se someten a la jurisdiccion y competencia de sus
Tribunales de Justicia.

PERSONERIAS. La personeria de Don Patricio Aguilera Poblete, como Director Ejecutivo,

consta en el Decreto Supremo N2 11-A, del Ministerio de Energia, de fecha 29 de octubre de
2015.

La personeria de don Sergio Hernandez Nufiez y don Erich Schnake Walker para representar al
Centro de Investigacion Minera y Metaltrgica consta en Acta de Sesién del Consejo Directivo
del Centro de Investigacién Minera y Metalurgica celebrada el 31 de enero del afio dos mil

diecisiete, reducida a escritura publica, ante el notario publico de Santiago, don Pablo
Gonzdlez Caamafio.

El presente contrato, se extiende en dos (2) ejemplares de idéntico tenor, fecha y validez,
quedando un (1) ejemplar en poder de cada parte.

PATRICIO AGUILERA POBLETE
Comisidn Chilena de Energia Nuclear

SERGIO HERNANDEZ NUNEZ
Centro de Investigacién Minera y Metalurgica

ERICH SCHNAKE WALKER
Centro de Investigaciéon Minera y Metalurgica

La presente Resolucién no irroga gastos a la CCHEN.
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Andtese, comuniquese y archivese para la posterior revision por la Contraloria General
de la Republica.
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Entre

Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN)
Y

Centro de Investigacién Minera y Metaltirgica (CIMM) no® 03 ‘4—[ 2o48

En Santiago, a 04 de enero de 2018, entre la COMISION CHILENA DE ENERGIA NUCLEAR, Persona
Juridica de Derecho Publico, RUT N°82.983.100-7, representada por su Director Ejecutivo, Sr. PATRICIO
AGUILERA POBLETE, Cédula Nacional de Identidad N° 9.482.486-9, ambos domiciliados en calle
Hermanos Amunategui N° 95, comuna y ciudad de Santiago, en adelante e indistintamente la "Comisién"
o el “Comodante”, por una parte, y el CENTRO-DE INVESTIGACION MINERA Y METALURGICA,
Corporacion de Derecho Privado sin fines de lucro, RUT N°70.001.300-6, representado por don Sergio
Hernandez NUfez, chileno, abogado, Cédula Nacional de Identidad N°7.022.095-4 y don Erich Schnake
Walker, chileno, abogado, Cédula Nacional de Identidad N°15.325.038-3, todos domiciliados en calle
Hermanos Amunategui N° 232, piso 16, comuna y ciudad de Santiago, en adelante e indistintamente el
“CIMM” o el “Comodatario”, se ha suscrito el siguiente contrato:

PRIMERO: ANTECEDENTES Y FUNDAMENTOS

1. La Comisién Chilena de Energia Nuclear es un servicio publico descentralizado, con personalidad
juridica y patrimonio propio, que tiene por objeto, en virtud de lo establecido en el articulo 3° de la Ley
N®16.319, que crea la Comisién Chilena de Energia Nuclear, atender los problemas relacionados con la
produccion, adquisicién, transferencia, transporte y uso pacifico de la energia atémica y de los
materiales fértiles, fisionables y radioactivos. Entre sus funciones estan las siguientes: (a) Asesorar al
Supremo Gobierno en todos los asuntos relacionados con la energia nuclear; (b) Elaborar y proponer al
Supremo Gobierno los planes nacionales para la investigacién, desarrollo, utilizacién y control de la
energia nuclear en todos sus aspectos; (c) Ejecutar, por si o de acuerdo con otras personas o entidades,
los planes a que se refiere |a letra b); (d) Fomentar, realizar o investigar, seglin corresponda y con arreglo
a la legislacion vigente, la exploracién, la explotacién y el beneficio de materiales atémicos naturales, el
comercio de dichos materiales ya extraidos y de sus concentrados, derivados y compuestos, el acopio de
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todas sus formas, tales como su aplicacién a fines médicos, industriales o agricolas y la generacién
energfa eléctrica y térmica; y, (e) Propiciar la ensefianza, investigacion y difusién de la utilizacién de la
energia nuclear, y colaborar en ellas.

Complementa lo anterior, lo establecido en la Ley N°16.319, articulo 7°, que sefiala que “las funciones y
atribuciones que la ley entrega al Estado respecto de la exploracion, explotacion vy beneficio de
materiales atémicos naturales, del comercio de dichos materiales ya extraidos y sus concentrados,
derivados y compuestos, y del acopio de materiales de interés nuclear, solamente podran ejercerse por
la Comisién. La produccién de energia nuclear con fines pacificos sélo podra realizarse por la Comision o
con su licencia previa. La Comisién podré realizar dicha produccién por s o por medio o en unién de
terceros”, asimismo lo establecido en el decreto supremo N°1.304 de 1983, del Ministerio del Interior,
que Aprueba Objetivos y Politicas para el Desarrollo Nuclear Chilena y el decreto supremo N°302 de
1994, del Ministerio de Mineria, que Aprueba el Plan Nacional de Desarrollo Nuclear.

2. La fusién es una fuente ilimitada de energia, limpia y no contaminante y el Organismo Internacional de
Energia Atomica, OIEA, del cual Chile es estado miembro, esta realizando un programa internacional
para lograr el disefio y construccién de una planta de generacion eléctrica en base a fusion nuclear. Es asi
como a la fecha se construye el primer prototipo demostrativo para operar en Europa de manera ciclica
el afio 2025. De esta manera se pretende lograr la construccion de reactores de energia de fusion
eficientes y seguros para el afio 2050. Todo este plan a 33 afios, que, desde su origen hasta hoy, requiere
de un uso intenso de litio como precursor de combustible nuclear y como compuesto de blindaje térmico
y radiolégico. Lo anterior, es un desafio pais lograr operar las tecnologias que nos permitan separar litio

6, presente en nuestras enormes reservas de litio,en cantidades que ameriten su
comercializacion internacional.

A este respecto, el CIMM, con sus actuales capacidades, es un importante actor en el logro de este
objetivo.

3. La CCHEN para dar cumplimiento a su objeto, en virtud de la Ley N°16.319, articulo 10°, literal a), se
encuentra facultada para ejecutar los actos y celebrar los contratos o convenios que estime necesarios
para el cumplimiento de sus fines, tales como: adquirir, enajenar, gravar y administrar toda clase de
bienes muebles o inmuebles, especialmente materiales de interés nuclear y concentrados, derivados y
compuestos de dichos materiales, y ejecutar o celebrar cualquier acto o contrato tendiente, directa o
indirectamente, a la consecucion de sus fines.

4. Por su parte, conforme a sus estatutos, el CIMM tiene por objeto, entre otros: (1) Investigar, crear,
experimentar y desarrollar nuevos procedimientos técnicos destinados a mejorar los procesos de
extraccion y beneficio de minerales, bajar sus costos, buscar aplicaciones para las materias primas
mineras y estudiar el aprovechamiento integral de sus productos y subproductos; vy, (li) contribuir a la
formacién de especialistas, coordinar becas y difundir los conocimientos cientificos y tecnologicos.
Asimismo, el CIMM cuenta con un Laboratorio de Ecotoxicologia y Metales Trazas, asi como con otras
capacidades que, unidas a las de la CCHEN, coadyuvan al cumplimiento de objetivos comunes.

5. Tomando en consideracién lo sefialado anteriormente, las partes acuerdan realizar sus mayores
esfuerzos con miras a obtener una estrecha cooperacién cientifico-tecnolégica entre ambas
instituciones, conforme a los términos y condiciones que se estipulan a continuacion.

&

‘materiales de interés nuclear, y la produccién y utilizacion, con fines pacificos, de la energia nuclea%
o
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0 del presente instrumento las partes vienen en suscribir un contrato de comodato, d
los términos y condiciones que a continuacidn se indican.

0, y en el marco de la estrategia de colaboracién que se sefiala en la cldusula sigls .%; ;ENW\

>
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SEGUNDO: ACUERDO MARCO DE COLABORACION.

De conformidad a lo dispuesto en la cldusula precedente y por medio del presente instrumento, las
partes vienen en regular los términos y condiciones necesarios para obtener una estrecha cooperacion
cientifico-tecnoldgica entre ambas instituciones, y particularmente para el cumplimiento de sus
finalidades, realizar investigacion y desarrollos tecnoldgicos orientados a la aplicacién pacifica de la
energia nuclear en los dmbitos de los procesos productivos de la mineria, la exploraciéon minera, la
sustentabilidad ambiental de la minerfa y otros relacionados.

Para lo anterior, ambas partes estan de acuerdo en establecer lineas de trabajo colaborativa y conjunta,
asi como estrategias de trabajo a implementar para la consecucién de éstas, generando iniciativas de
apoyo al desarrollo sustentable de la industria, el tratamiento de minerales polimetalicos y no metalicos,

la caracterizacion de recursos geoldgicos y la comercializacién de la tecnologia e innovaciones co-
generadas.

Para estos efectos las partes acuerdan las siguientes estipulaciones que tendran el caracter de marco de
aplicacion para las convenciones especificas que alcancen:

a) Las partes convienen en disefiar, ejecutar y evaluar programas, proyectos y acciones tendientes
a la colaboracién, practicas profesionales, perfeccionamiento profesional, asesorfas
especializadas, cooperacién técnica, investigacién fundamental y/o aplicada, u otras que las
partes acuerden expresamente dentro del &mbito de sus lineamientos estratégicos, objetivos
especificos y fines propios.

b) Los programas, proyectos y/o acciones que ambas partes acuerden, de conformidad a lo
establecido en el presente contrato, serén objeto de convenios especificos entre ellas, los cuales
contendran, al menos, la descripcion general del programa, objetivos, infraestructura requerida,
lugar de realizacién, duracién, responsables, destinatarios, presupuesto si implicare gastos y las
demas cldusulas que sean necesarias para la mejor implementacién del mismo. Dichos convenios
especificos deberdn ser suscritos por escrito por los representantes legales de las partes.

c) Para lo anterior, cada parte nombrara un representante encargado de la coordinacién de los
convenios futuros a suscribirse. Para ello, la Comisién Chilena de Energia Nuclear designa como
Encargado Titular al Coordinador de su Comité Industrial, Dr. LUIS FELIPE MUJICA TORO, o quien
lo suceda en dicho cargo. En caso de ausencia del titular, lo reemplazard el Encargado
Subrogante, don MAURICIO LORCA. Por su parte, el CIMM designa como Encargado Titular a su




9‘3/‘,&°

Directora Ejecutiva, Sra. IRENE ASTUDILLO FERNANDEZ, o quien la suceda en dicho cargo.'bErb
caso de ausencia del titular, la reemplazara el Encargado Subrogante, don JOSE ARBILDUA. \7’”%
S

A cada uno de los encargados les corresponderd supervisar el estricto cumplimiento de los
programas y acciones que se ejecuten e informardn periédicamente a las autoridades
institucionales correspondientes acerca del avance y evaluacién de dichos programas.

Para el cumplimiento de los objetivos ya mencionados, la Comisién se compromete a disponer,
dentro de sus posibilidades, del personal especializado, los laboratorios, el instrumental, el
material bibliogréfico, y todo aquello que fuere necesario al efecto. Asi, por ejemplo, la Comision
podra aportar su conocimiento, capacidades, infraestructura y equipamiento en actividades de
investigacion y desarrollo respecto del uso pacifico de las aplicaciones nucleares en los ambitos

de la salud humana, mineria, agricultura, industria, alimentos, medioambiente, plasma, entre
otros.

El CIMM, tal como se expresa en las cldusulas siguientes, contara con infraestructura cientifica,
como el laboratorio de Ecotoxicologia y Metales Trazas, equipamiento de andlisis fisico-quimico
y otros, profesionales y especialistas, que la CCHEN podra utilizar de comun acuerdo como parte
de los beneficios mutuos que genera este acuerdo de colaboracién. Se propone limitar esta
colaboracién, con una estimacién no transaccional, de un méaximo valorizado anual, a precios de
mercado, de 1.000 UF. Esta estimacidn se basa en el andlisis en promedio de 14 elementos por
muestra y que éstos no requieran de la compra de material de calibracién y de referencia
especial. En caso de cambiar estas condiciones, las partes acordaran cémo proceder, reflejando
los acuerdos en Anexo a este Convenio, debidamente firmado por ambas instituciones.

Por su parte, el CIMM podré poner a disposicién espacios fisicos dentro de sus posibilidades,
designar profesionales y/o investigadores, laboratorios, material bibliogréfico y otros a definir,
para participar en los convenios especificos que se suscriban; y ademads entregar la informacion
pertinente respecto a los programas y acciones que se realicen en el marco especifico suscrito.

Llas partes deberdn garantizar la reserva y confidencialidad sobre los conocimientos e
investigaciones desarrolladas en forma comin o a las cuales tenga acceso su personal o
estudiantes como consecuencia de la aplicacién de este convenio y de los acuerdos especificos
que se celebren.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 45 del decreto supremo N°531 de 1974, del
Ministerio de Economia, que Fija el Estatuto del Personal de la Comisién Chilena de Energia
Nuclear, las partes acuerdan que el uso y goce de los derechos que se generen en materia de
propiedad intelectual, industrial, o de cualquier otro tipo emanados de las investigaciones o
trabajos conjuntos que realicen ambas entidades, pertenecera por partes iguales a cada una de
ellas. Igual criterio se aplicara para los casos de difusién por cualquier medio con fines cientificos



comerciales de la metodologia y/o resultados del trabajo conjunto, siempre y c
peten los convenios de confidencialidad, asi como del uso de los productos y t

materia en los convenios especificos.

g) Iniciado un programa o actividad no podré interrumpirse ni ponérsele término en forma
unilateral y deberd ejecutarse integramente, sin perjuicio que las partes de comun acuerdo
convengan una forma distinta para el finiquito de los convenios especificos en ejecucién a la
época de terminacién del presente contrato.

h) Las diferencias que pudieran surgir entre las partes a raiz de los convenios especificos futuros
que se celebren deberan ser solucionadas por ellas de comun acuerdo. Para estos efectos, la
parte que estima tener una diferencia o controversia deberd comunicar a la otra dicha situacién,
por escrito y con una relacion del problema, luego de lo cual, en el més breve plazo, se
conformara una Comisién integrada por dos representantes de cada parte, quienes tendran un

plazo de 30 dias para resolver. Si en dicho plazo no hay acuerdo, las diferencias se someteran a
los tribunales de justicia.

TERCERO: INFRAESTRUCTURA NECESARIA PARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS OBJETIVOS DE
COLABORACION.

En virtud a lo establecido en la cldusula anterior y tomando en consideracién que para catalizar de
manera eficiente lo establecido en la cldusula primera y segunda precedente, asi como los futuros
convenios ya mencionados, es primordial que el CIMM disponga de la correcta infraestructura, contando
la CCHEN con las instalaciones necesarias que permitirian dar cumplimiento a lo anterior.

En relacién a lo anterior, se deja constancia que la CCHEN es duefia del predio correspondiente a una
parte de la faja Poniente del Fundo Santa Rosa de Las Condes, conforme al plano de subdivisién
aprobado por la Municipalidad de Las Condes por Acuerdo N2 1134, del 24 de octubre de 1968,
modificado y completado por Acuerdo N2 830, adoptado en sesién especial y extraordinaria de la
Municipalidad de Providencia, Las Condes y La Reina, el 04 de diciembre de 1969 y cuyos deslindes
figuran en la correspondiente escritura de donacion.

El predio citado, fue adquirido por donacién de la Municipalidad de Providencia y otras, a la Comisién
Chilena de Energia Nuclear, seguin consta en escritura publica suscrita ante Notario Publico, don Patricio
Zaldivar M., con fecha 08 de marzo de 1973, y cuyo titulo se encuentra inscrito a fojas 22651 N2 27684,
del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Santiago, del afio 1974.

La donacién antes mencionada establece que la Comisién puede disponer libremente de dicho predio,

tanto para la instalacion y funcionamiento de un Centro Nacional de Estudios Nucleares como todo
aquello gue esté relacionado con los objetos de ésta.
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Teniendo en cuenta lo anterior, las partes han acordado suscribir un contrato de comodato, el quebseo
regird por los términos y condiciones que se indican en las clausulas siguientes. \7'{-,""-.
=y
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CUARTO: CONTRATO DE COMODATO.

Que, de acuerdo a lo indicado en la cldusula precedente, por medio del presente instrumento el
Comodante da en comodato al Comodatario, un galpén de aproximadamente 450 m? ubicado al costado
sur del edificio principal de la CCHEN, emplazado en el inmueble sefialado en la cldusula tercera. Para
estos efectos, las partes vienen en dejar constancia que el galpdn que se da en comodato, se encuentra
actualmente disponible y sin uso proyectado por parte de CCHEN en el mediano-largo plazo.

El galpén entregado sélo podré ser destinada por el Comodatario para la habilitacion y funcionamiento
de las instalaciones que albergaran laboratorios, oficinas, salas de reuniones y demas instalaciones
necesarias para el desarrollo de sus funciones, lo establecido en el Convenio Marco de Cooperacion y
futuros convenios de colaboracion que nazcan al alero de éste.

Se entiende que para el normal funcionamiento del laboratorio se deberdn instalar en el exterior del
galpén elementos complementarios como caseta de gases, equipos de aire Chiller, Unidades de Manejo
de Aire (UMA), y una bodega de residuos. Todas estas instalaciones seran definidas en el proyecto de

arquitectura y especialidades que CIMM realizard y serdn sometidas a la revision y aprobacién de la
Direccién Ejecutiva de la CCHEN. :

QUINTO. AREA DE ESTACIONAMIENTO.

Asimismo, y por medio del presente instrumento, el Comodante da en comodato al Comodatario un area
de estacionamientos colindante con el galpén y con capacidades para 6 vehiculos en uso preferencial
para el CIMM, pudiendo éste considerar, dentro del proyecto de habilitacién a realizar, la construccion
de un drea de estacionamientos de vehiculos exclusivos para su uso, propuesta que deberd ser sometida
a la aprobacién del Director Ejecutivo de CCHEN.

SEXTO: GASTOS DE CONSTRUCCION, MEJORAS, REMODELACION Y REPARACIONES.

Los gastos asociados a la habilitacion de las instalaciones, asi como a la construccién de nuevos

estacionamientos para albergar vehiculos propios, particulares o de visitas de CIMM seran de cargo de
esta institucion.

El Comodante no estara obligado a realizar mejoras en los bienes objeto de este Comodato. Las mejoras
introducidas por el Comodatario deberén ser ejecutadas previa autorizacién por escrito del Comodante,
caso en el cual las referidas mejoras quedaran en beneficio de la propiedad desde el momento en que



n ejecutadas, sin que el Comodante deba pagar suma alguna por ellas, cualqu®
naturaleza o monto, sin perjuicio de lo convenido en la clausula 14°.

Los trabajos de remodelaciéon y/o reparaciéon que sean necesarios ejecutar en el gal
estacionamiento entregados en comodato, seran de cargo exclusivo del Comodatario, el
derecho a reembolso por los gastos en los que incurra.

SEPTIMO: GASTOS OPERACIONALES.

Los gastos operacionales por el uso del galpon por parte del CIMM serén de cargo de esta Institucion,
debiendo acordarse entre las partes la forma de cuantificacion de los consumos de energia, agua, gas,

gastos de mantencién, seguridad y otros, privilegidndose la instalacién de medidores o remarcadores
independientes cuando ello sea factible.

El personal de CIMM tendra libre acceso al Casino de la CCHEN pagando directamente sus consumos. En

caso de asumir CIMM el financiamiento total o parcial de los mismos, se acordard entre las partes el
valor asociado y forma de pago.

OCTAVO: PROHIBICIONES.

Se prohibe expresamente al Comodatario ceder en todo o parte el contrato de comodato a cualquier
titulo, entre éstos, dar en arriendo o subarrendar en forma total o parcial los bienes que por el presente
instrumento se le entregan en comodato.

La infraccién a esta obligaciéon dard derecho al Comodante para solicitar el término anticipado del
contrato y la restitucién inmediata de la superficie entregada en comodato.

NOVENO: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

A) Del Comodatario:

* Emplear el galpén vy los estacionamientos entregados en comodato solamente para el objeto
descrito en las clausulas anteriores.

* Cuidar el galpén dado en comodato, adoptando todas las medidas que garanticen el debido
control y resguardo del mismo.

* Mantener en perfecto estado de conservacién y funcionamiento el galpén que se le entrega en
comodato, durante todo el periodo de vigencia del contrato, reparando a su costo cualquier
desperfecto que ocurra en sus instalaciones y/o construcciones, sean estas instalaciones de agua
potable, luz eléctrica y otras habilitaciones que efectie el Comodatario.
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«  Permitir el acceso al Comodante, 0 a quien éste designe, para inspeccionar en cualg e %o
momento los bienes entregados en comodato y facilitar la informacién que en ese ambito sé |

sy,
requiera. w

« Dar cumplimiento a todas las normas legales, reglamentarias, municipales y administrativas que
digan relacién con el funcionamiento de los bienes entregados en comodato, sin perjuicio de la
responsabilidad que el Comodante le corresponda en su calidad de propietario del inmueble
donde se encuentran emplazados dichos bienes.

« Realizar las habilitaciones y construcciones a las que se hacen referencia en la cldusula cuarta en
un plazo no superior a un afio, contado desde la total tramitacion del presente instrumento.
Para estos efectos, se entenderd que la obligacién se encuentra cumplida sélo si la construccion
se encuentra total y absolutamente terminada.

» Dar estricto cumplimiento a lo establecido en la cldusula segunda y futuros convenios de
colaboracién que nazcan al alero de este.

B) Del Comodante:

Liberar al Comodatario de toda perturbacién en el uso legitimo de los bienes dados en
comodato.

DECIMO: PAGO DE IMPUESTO TERRITORIAL Y SERVICIOS BASICOS.

Respecto del galpén que por este acto se da comodato a CIMM, el Comodatario deberd pagar el
proporcional del impuesto territorial y los servicios bésicos que correspondan.

Para efectos de lo anterior, en particular del impuesto territorial, se hace presente que el ROL de la
propiedad dado por Servicio Impuestos Internos es el N°071-02750-011, respecto del cual el
Comodatario debera pagar proporcionalmente, seglin la superficie de terreno asociada al inmueble
dado en comodato.

DECIMO PRIMERO: ROBOS Y PERJUICIOS.

El cuidado, conservacién y manutencién de los biemes que él Comodatario habilite, construya o
introduzca en el inmueble donde se emplazan los bienes dados en comodato o que conformen las
instalaciones complementarias especificadas en la cldusula cuarta de este contrato, seran de Unica y
exclusiva responsabilidad de éste, ello sin perjuicio de las responsabilidades civiles o penales que a
terceros ajenos correspondan en caso de hurto, robo, pérdidas o dafios.

DECIMO SEGUNDO: COORDINADORES DEL CONTRATO.



en el cargo; y, como Coordinador Suplente al Jefe de la Oficina de Asesoria Juridica, Sra. GL
PEREZ o a quien le suceda en el cargo.

Por su parte, el Comodatario designa como Coordinador Titular a la Directora Ejecutiva, Sra. IRENE
ASTUDILLO FERNANDEZ, o a quién le suceda en el cargo; y como Coordinador Suplente al Asesor CIMM,
Sr. JOSE LUIS GILBERT, o, a quién le suceda en el cargo.

Para todos los efectos, las designaciones antes dichas, se entienden notificadas por el solo hecho de la
suscripcion del presente contrato.

DECIMO TERCERO: VIGENCIA DEL CONTRATO.

El presente contrato tendra una duracion de diez (10) afios, a contar de su entrada en vigencia, plazo que
se entenderd renovado automdticamente por periodos iguales y sucesivos de diez (10) afios cada uno.

Sin perjuicio del plazo establecido para las prdrrogas, alguna de las partes podra manifestar su voluntad
en contrario, lo que debera comunicarse al Jefe superior de la Institucién, segln corresponda, por escrito
y debera ser notificada por carta certificada, con una anticipacién de a lo menos ciento ochenta (180)
dias corridos a la fecha de vencimiento de la prérroga respectiva.

La entrega de los bienes dados en comodato se realizard al momento de entrar en vigencia el presente
contrato, salvo que las partes acuerden una fecha distinta de comun acuerdo.

DECIMO CUARTO: TERMINO ANTICIPADO.

Las partes contratantes podrdn poner término inmediato y en forma anticipada a la fecha de
vencimiento del presente comodato o de la prérroga respectiva, cuando no se dé cumplimiento con
alguna de las obligaciones estipuladas relativas a éste.

En este caso, el término anticipado deberd comunicarse al Jefe Superior de la Institucién, segin

corresponda, por escrito y debera ser notificada por carta certificada, invocando la causal de término del
contrato.

Asimismo, y en el entendido que alguna de las partes pueda, durante el periodo de vigencia del presente
contrato, requerir terminar el mismo, se acuerda que las reglas que lo regiran son:

* En caso que la Comision proceda al cierre del Centro de Estudios Nucleares La Reina por
reubicacion, venta de los terrenos, u otro motivo que implique su traslado o cierre total o
parcial, y que en consecuencia implique que el CIMM deba retirarse del mismo para que la
Comisién disponga del inmueble seglin sus intereses, ésta tltima deberd indemnizar al CIMM en
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el valor equivalente a un 10% del valor incurrido en la habilitacién del galpon, po??aﬁa-a?ﬂb’cf*
remanente del contrato.

« En cualquiera de las situaciones antes indicadas, la CCHEN se obliga a informar por escrito al
CIMM con al menos seis meses de anticipacion de la fecha de término anticipado del comodato.

*  En el caso que sea CIMM quien decida terminar el contrato de comodato vigente, podra negociar
la instalacién de otra institucion en las dependencias que ocupa como comodatario, cumpliendo
criterios a acordar entre las partes, e incluyendo, como primera opcion, la posibilidad de
traspaso de las instalaciones a la misma Comisién. El valor de este traspaso de las instalaciones a

otra institucién serd materia de negociacion de CIMM y no forma parte de este contrato de
comodato.

DECIMO QUINTO: MODIFICACIONES.

Las partes, por mutuo acuerdo, podran realizar modificaciones al presente contrato de comodato.

Sin perjuicio de lo anterior, ninguna modificacién a este contrato de comodato sera valida u obligatoria

para las partes a menos que se haya realizado por escrito y se encuentre firmada por los representantes
autorizados de cada una de ellas.

DECIMO SEXTO: ANEXOS.

Las partes acuerdan que los aspectos operativos derivados del presente contrato de comodato constaran
en anexos, los que para todos los efectos legales se entenderan formar parte integrante de este
instrumento. Estos anexos serdn firmados por ambas partes en sefial de acuerdo y conocimiento.

DECIMO SEPTIMO: NORMAS DE SEGURIDAD.

CIMM declara conocer las consideraciones de Seguridad y Acceso a las instalaciones de la Comisién,
comprometiéndose desde ya a respetarlas a cabalidad durante la duracién del presente contrato de
comodato, las cuales se rigen por esténdares asociados a su caracter de ser Recinto Militar.

DECIMO OCTAVO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales derivados del presente contrato de comodato, las partes fijan sus
domicilios en la ciudad de Santiago y se someten a la jurisdiccion y competencia de sus Tribunales de
Justicia.
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* SANTIAGO CHLE *

RIAS. La personeria de Don Patricio Aguilera Poblete, como Director Ejecutivo, co

ER
Decreto Supremo N2 11-A, del Ministerio de Energia, de fecha 29 de octubre de 2015.
La personeria de don Sergio Herndndez NGfiez y don Erich Schnake Walker para representar al Centro de

Investigacion Minera y Metaldrgica consta en Acta de Sesién del Consejo Directivo del Centro de
Investigacién Minera y Metallrgica celebrada el 31 de enero del afio dos mil diecisiete, reducida a

escritura publica, ante el notario publico de Santiago, don Pablo Gonzélez Caamafio.
El presente contrato, se extiende en dos (2) ejemplares de idéntico tenor, fecha y validez, quedando un

(1) ejemplar en poder de cada parte.
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p.p. Comisién Chilena de Energia Nuclear.

SERGIO HERNANDEZ NUNEZ
igacion Minera y Metal

p.p. Centro de Inves

ERICH SCHNAKE WALKER
p.p. Centro de Investigacion Minera y Metalurgica

DILIGENCIA NOTARIAL AL DORSO




Autorizo las firmas al anverso de don PATRICIO RODRIGO AGUILERA POBLETE,
C.IN°9.482.485-9, en representacion de COMISION CHILENA DE ENERGIA NUCLEAR,
Rut N° 82.983.100-7, quien firmé con fecha 4 de Enero de 2018; de don ERICH SEBASTIAN
SCHNAKE WALKER, C.IN°15.325.038-3, quien firmé con fecha 15 de Febrero de 2018, y
de don SERGIO ENRIQUE HERNANDEZ NUNEZ, C.I.N°7.022.095-4, quien firmé con fecha
en representacion de CENTRO DE INVESTIGACIO!

N°70.001.300-6, en la calidad en que compal
jdad al articulo 402 del igo Prgani




